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15-20:   آ  ی ا ت



َ ََک   َ   َ  َ لَ نۡ وَ َ ل اۡ َ ۡن   َ َ نۡ نِِۡ    َ َ نَ  ِ َ  َ ۡن  ِ
َلَّذ  ِ  َ َمَ  نۡ ر ہ  نِ ََۚ َل  لبٌَََ   ِ ََع  نۡ وِ  ََّ ٌۡ ﴾۱۵َ﴿َ ل َّ ین

َ ن فو َاکن َََّ لۡن ننس  ن   َ   َ نَ  َ َل  َ طٰ ین
َلَّشذ  ِ  َ مَ  َََ َ  ک  ِّین ََل ن  َ   َ ََ ف   ِ مَذ َک  ََف  ننک  ِِّ ءٌَ ر یٓۡ

َ بذ َر  َلللّٰہَ  َل نِّیََۡۤل خ  فو ِ مَ ینن  ﴾۱۶﴿لَّنعٰ

َ  َ ۡن وِمَ  َف یَلَّنذ ر َخ  َّ د  ذ ۤ ََل ن وِمَ  َع  َ ب ت  ِ  ف ک  ن  َۚ َف ین ِ مَ ینن  زٰٓؤولَلَّظّٰ ََج  َََّٰ ک   َ﴿۱۷﴾

دَ  ََّ غ  تن  ِ دذ  َ ذِ َ رنََن فنسٌَ ََّنت ننظو  َ ۡلَلللّٰہ ََ قو
لَلتذ نوۡ  ِ َاٰ  َ ۡن  ِ ِ  َلَّذ ُّۡ   ٰٓ َل  ۡ ۡلََ  قو تذ

َ  لللّٰہ  نۡن  ِو مَ  عن ٌََََۢ مَ  َت  نر ۡ ی َلللّٰہ ََخ  ﴾۱۸﴿ل نذ

َ نۡ وِ ََل ننفوس  نۡ وِ ف   ننسٰ ۡلَلللّٰہَ  َن سو  َ ۡن  ِ لَک  َّذ نۡ و ن نۡ َت کو َلَ  َل  َ  وۡ َہو ٰٓئ ک  َّ َلوَ نۡن  قو ﴾۱۹﴿َّنفٰس 

َ حٰبو َل صن  َ َلَّنذ رَ  حٰبو ََل صن ۡ یۤۡ ت  َی سن نذۃَ لَ  َ  لَّنج  حٰبو نذۃ َل صن َلَّنج  وۡ َہو ن  نَ ٓ ئ زو ﴾۲۰﴿لَّنف 



وسلَّمعليهاللهصلَّىاللهرسولُْقال:قاَلَْهُرَي  رَةَْأَبِْعَنْ •
ِْالشَّْثََلِثُْأَنَْ:يَ قُولُْاللهَْإِنَّْ• أَحَدُهَُُانْ يَُْلَْ مَاريِكَي 

تُْخَانهَُْفإَِذَا،صَاحِبَهُْ ۔بَ ي نِهِمَامِنْ خَرَج 

 بوسنن•

 

ى،(3383)د آ و د آ

 

قطن

ى،(3/35/139)آ لدآ ر 

 هق
لب ن

(2/52)و آ لحاكم،(6/78)و آ 

ا د نےو سلمآ  لہو علیہآ للہصلآ للہر سول•

 

ر مای ا آ ر ش
ف

کہ

ا تعالیآ للہ

 

ر مای
ف

کج ب  کہہے

 

 ی ا ہما جھیشد و کےکار و ی ا ر کسیی

 

ت

 

ن
کریںنہخیا

 میں

 

 سےد و سرےشری کآ ی کج ب  لیکن،ہونر ہتاشا تھکےآ ن

 

ت

 

ن
ا  خیا

 

ہےکری

 میںتو

 

ا نکلسےد ر میان

 

 د و سری(ہونآ  ی

 

 ت
ن
 )مطابقکےر و آ 

 

ا شیطان

 

ہےآ  جای

 

 

 ت
ن
مطالعہ حد



 

 

 نضیر کےبنی1-4:آ  ی ا ت

و ن نے
ه

 

ن
ر د  جرم    کہ  آ 

ف
لاف  

 

        آ للہ خ

لامی ر ی ا 
  کے آ سکے ر سولؐ آ و ر   آ ش

 

سب

لاف  معاہدہ ہوتے ہوئے د شمنی

 

خ

آ ختیار  کی   

 

 

 ت
ن
 18-24آ  

 

کے آ یمان

  

 

طا ت   آ و ر  شا مان

 

د عوے د آ ر و ن  کو ج

 سے بہر-نصیحت

 

ہ و ر  ہونے حقیقی آ یمان

 کی تو-کی تلقین       

 

ر آ ن
ق

صیف  آ و ر  آ للہ 

کے آ و صاف خ لال و  جمال

 

 

6-10:آ  ی ا ت

 ملنے و آ لےخ لاو طنی کےنتیجے میں

ے کی تقسیم کے

 

فئ
 آ حکام   آ و ر آ موآ ل  

 ( 6)آ نکی  

 

مدآ ت

 

 

17-11آ  ی ا ت

 میںحق و  ی ا طل کی آ س کشمکش

کے آ سبات  منافقین کی منافقت

ا ندہی

 

ش

 

ن
کی 



َ َک   ِ  َ مَ 

َ  َ ۡن  ِ لَّذ

َ نَ نِۡ َِ   ََ نۡ  ِ

اۡ َ ۡن   َ

ل نۡ وَ َ ل

ذْوْق-ماد ہ     ▫
ا   )چکھنا ▫

 

 ی سی چیز  کھای

 

 ی ا د ہ کھانے کے-(تھور

 

کا لفظاکََلَْ یئے ر

 و ق  ،  مذآ ق  : آ ر د و  میں ▫

 

 آ ئقہ   ،  د

 

د

َ نۡ ر ہ  نِ ََل   َ   َ  َ لَ نۡ وَ َ ل اۡ َ ۡن   َ َ نۡ نِِۡ    َ َ نَ  ِ َ  َ ۡن  ِ
َلَّذ  ِ  َ مَ  ک 

ا ل جیسی -

 

مث

 لوگون کی-

 

آ نُ

 جو-

 

(ہو چکے)  پہلےسے آ نُ

ر یب ہی-
ق

و ن نے-
ه

 

ن
ُ چکھا آ 

،يَذُو قُْذَائقَِةُْ–ذَاقَْ
 آ ، چکھنا

 

ر
م
 آ ئقہ، 

 

د



ََ  َ   َ  َ
وْبْل-ماد ہ     ▫
 ر  چیز کو کہا جانے لگا  جس میںو ی ا ل   آ س سے   ▫

ہ
 

 

ہو  آ و ر   آ س شدت

 سے 

 

کا آ ندیشہ ہو نقصان

 و ی ا ل  بمعنی   مصیبت   ی ا   ی لائے جاآ ر د و  میں  ▫

 

ن

ر َ نِ َل  نۡ ہ 

•َ  َ ََََّ نۡ وِ

•َ ٌۡ لبٌََل َّ ین  ِ ع 

َ ٌۡ لبٌََل َّ ین  ِ ََع  نۡ وِ  َََّ  َ

( سختی  ی ا   سزآ )-و ی ا ل-

 : وبل

 

لا د ھار    تیز  ی ا ر س
موش

کامون کیآ پنے -

 آ و ر  -

 

ہےکے لیے آ ن

د کھ د ینے و آ لا عذآ ت  -



َ  َ   َ  َ لَ نۡ وَ َ ل اۡ َ ۡن   َ َ نۡ نِِۡ    َ َ نَ  ِ َ  َ ۡن  ِ
َلَّذ  ِ  َ مَ  ک 

َ ٌۡ لبٌََل َّ ین  ِ ََع  نۡ وِ  َََّ  َ نۡ  َ ر ہ  نِ ﴾۱۵َ﴿َ ل 

 

 

 سے تھور

 

 پہلے یہ آ نُہی لوگون کے مانند ہیں جو آ  ن

 

ی ہی مدت

 کے

 

 آ  چکھ چکے ہیں آ و ر  آ  ن

 

ر
م
ا ک عذآ ت  ہےآ پنے کیے کا 

 

لیے د ر د ی

Like those who lately preceded them, they have 
tasted the evil result of their conduct; and (in the 

Hereafter there is) for them a grievous Penalty



ر یب میں آ پنے کیئے کا
ق
 ہ  چکھ چکے     کونسے لوگ  

 

ر
م
 

گ    بدر  میں  •

 

 ث
ج
مشرکین  مکہ   

قا ع     •

 

 ئ
گ  بدر    کے بعد) قبیلہ  بنو  قب

 

 ث
ج

  )



َ َک   ِ  َ مَ 

َ  َ طٰ ین لَّشذ

نَ  َ ل

َ  َ   َ

لۡن ننس  نَ َّ َ

َ ن فو اکن

َ ن فو َاکن َََّ لۡن ننس  ن   َ   َ نَ  َ َل  َ طٰ ین
َلَّشذ  ِ  َ مَ    ک 

ا ل جیسی -

 

مث

 کی-

 

شیطان

- 

 

شا ن

 

ن
سےآ 

ج ب  -

و ہ کہتا ہے -

کفر کر -

نطش: ماد ہ 
ا طُنُْشْ يَْطَنَْشَْ

 

د و ر  ہوی

 میں صرف آ ی ک لفظ 

 

ر آ  ن
ق
آ س ماد ے سے 

 

 

ر مانی : شیطان
ف
ا 

 

 ر  بدر و ح جو  سرکشی آ و ر   ی
ہ

کی و جہ سے حق سے د و ر  ہوگئی ہو

 ی پر -آ س کا آ طلاق

 

 آ و ر  مود

 

ر مان
ف
ا 

 

 ر  سرکش ی
ہ

 

 

  ی ا  حیوآ ن

 

 ہو شیطان

 

شا ن

 

ن
خوآ ہ آ 



بليسْا
oسلب: ماد ہ
oَْا سُْلِْسَْيُ بْ لَْب ْ أ

 

مایوس  ہوی

oآ و ر  توبہ کی قبو) مایوس  : ابليس 

 

مب
ح
( لیت   سے آ للہ کی ر 

o مجید 

 

ر آ  ن
ق

 ندہ 

 

،مکلف،غیرمرئی ی ا شعور میں آ س لفظ سے مرآ د ،آ ی ک ر

ر  مانی کر کےمخلوق 
ف
ا 

 

د آ  کی ی

 

 آ  د م کو سجدہ نهیں کیا ہے ،جس نے حکم خ

 ہوآ  آ و ر  عذآ ت  کا مستحقجس 

 

ر آ ر  کے نتیجه میں آ س کا آ خرآ ح
ق
ی ا ی ا  

o 

 

کا  خاصآ بلیسکا آ طلاق  عام  ہے  آ و ر       شیطان



ِ مَذ َفَ 

َ ف   ک 

َ  َ   َ

َ ِّین ل ن

ءٌَ ََ ر یٓۡ ننک  ِِّ

بْرْأ-ماد ہ     ▫
 ، قطع تعلق  ،   بیزآ ر ی :بَ رَآءَةْ▫

 

ی ا ئیکات

ءٌَ▫ ر ی آ لذمہَ ر یٓۡ
ن 
بیزآ ر   ، 

َ ِ مَ ینن  َلَّنعٰ بذ َلللّٰہ ََر  ََل نِّیََۡۤل خ  فو ننک  ِِّ ءٌَ َََ ر یٓۡ ِّین ََل ن  َ   َ ََ ف   ِ مَذ َک  ﴾۱۶﴿ف 

ج ب  پھر -

آ س نے  کفر کر لیا-

و ہ کہتا ہے(   تو )

 (َ میںکہ -(یَ+ل نذ

ر ی ہون        -
ن 

تم سے 

ا :برَأَِْ

 

 کاصل کری

 

کسی تکلیف د ہ چیز سے نجات

ر ی آ لذمہ : آ ر د و  میں 
ن 
ر ی  
ن 

، 

 

ر آ تٔ
ن 

مبرآ ، 



ل نِّیۡۤ

َلللّٰہ  ل خ  فو

ا  خَافَْيَاَفُْخَوفاًْْ▫

 

 ر ی

 

د

ر ے کا  آ ند▫
ط

 

ج
ر آ ئن  و  شوآ ہد  سے کسی آ  نے و آ لے 

ق
ا  

 

یشہ کری

ا  ہے ▫

 

آ سکا تعلق  عموماً  مستقبل سے  ہوی

ہے امنْآ سکی ضد  ▫

َ ِ مَ ینن  َلَّنعٰ بذ ر 

َ ِ مَ ینن  َلَّنعٰ بذ َلللّٰہ ََر  ََل نِّیََۡۤل خ  فو ننک  ِِّ ءٌَ َََ ر یٓۡ ِّین ََل ن  َ   َ ََ ف   ِ مَذ َک  ﴾۱۶﴿ف 

کہ میں-

ا  ہون آ للہ سے -

 

 ر ی

 

میں د

جو شا ر ے جہانون    کا ر ت  ہے -



َ ن فو َاکن َََّ لۡن ننس  ن   َ   َ نَ  َ َل  َ طٰ ین
َلَّشذ  ِ  َ مَ  ِ مَذ   ک  ََف  ف   ک 

ِ مَ َ َلَّنعٰ بذ َلللّٰہ ََر  ََل نِّیََۡۤل خ  فو ننک  ِِّ ءٌَ َََ ر یٓۡ ِّین ََل ن  َ   ََ ﴾۱۶﴿ینن 

 

 

ن
 کی سی ہے کہ پہلے و ہ آ 

 

ا ل شیطان

 

 کی مث

 

 سے کہتا ہے کہ آ  ن

 

شا ن

 کفر کر بیٹھتا ہے

 

شا ن

 

ن
تو و ہ کہتا ہے کہ میں تجھکفر کر، آ و ر  ج ب  آ 

ر ی آ لذمہ ہون، مجھے تو آ للہ ر ت  آ لعالمین
ن 
 ر  گتا  ہے۔سے 

 

 سے د

(Their allies deceived them), like the Evil One, when he 
says to man, "Deny Allah": but when (man) denies Allah, 
(the Evil One) says, "I am free of thee: I do fear Allah, the 

Lord of the Worlds!



     عمل      بدر  میں 

 

یہود  کا طرر

     عمل 

 

     کا طرر

 

شیطان

   عمل 

 

شیطانی  لیڈر و ن  کا طرر



َلَّنیَ • وۡ کو َل  َغ  َّ ب  َلَ   َ   َ َ  َ َ نۡ َل عنمَ  َّ هو وَ طٰ ین
َلَّشذ وۡ ََّ هو  َ ۡذ نَز   َ َل  ََ  َ  ِ َ نۡم 

َ نۡ کو َج  رٌَلذ ِّین َل ن  َ َ لَّنذ س 

 لوگون کے•

 

 نے آ ن

 

 کا ج ب  کہ شیطان

 

ت
ق
 ر آ  خیال کرو  آ س و 

 

 کی د

 

 آ ن

 

 کرتوت

 سے

 

 کوئی تم پر نگاہون میں خوشنما بنا کر د کھائے تھے آ و ر  آ ن

 

کہا تھا کہ آ  ح

ت  نهیں آ   سکتا آ و ر  یہ کہ میں تمہار ے شا تھ ہون
ل
غا

•َ ََ ِّین َل ن  َ   َ َ  َ َع لىَٰع ق ب ینهَ  َن ک ص  َلَّنف ئ تنٰ  ت  ِ مَذ َت ر لٓء  َف  نۡ ننکو ِِّ ءٌَ ر یٓۡ
َلللّٰہ  َل نِّیَۡۤل خ  فو ن  نَ َت ر  ِ  َلَ  ل نِّیَۡۤل رٰىَ

 ن پھر•

 

آ   گیا آ و ر  کہنے لگا کہ میرمگر ج ب  د و نون گرو ہون کا آ  منا شا منا ہوآ  تو و ہ آ لُٹے ی ا و

د آ تمہار آ  شا تھ نهیں ہے، میں و ہ کچھ د یکھ ر ہا ہون جو تم لوگ

 

نهیں د یکھتے، مجھے خ

 ی سخت سزآ  د ینے و آ لا ہے

 

ر
ن 
د آ  

 

 ر  گتا  ہے آ و ر  خ

 

سے د



َفَ  ک  ن 

وِمَ  ع  َ ب تَ 

عْقْبْْْْ: ماد ہ ▫
 ندگی  :عاقبت▫

 

 کا آ نجام )بعد میں آ  نے و آ لی ز

 

ر ے آ نجام  کے معنی(آ  خرت
ب 
عموماً 

ُر ے آ نجام  آ و ز  سزآ  د ینے▫
ب 
ا  ہے آ س  سے  آ س ماد ے  میں   

 

کا  مفہوم پ ا پ ا  جاپ

وِمَ  َ ذ َ)ل ن (ہومَ  +ل نذ

ف یَلَّنذ ر َ

  ِ َف ین  َ ۡن وِمَ  َف یَلَّنذ ر َخ  َّ د  ذ ۤ ََل ن وِمَ  َع  َ ب ت  َ  ف ک  ن  ِ مَ ینن  زٰٓؤولَلَّظّٰ ََج  َََّٰ ک   َ﴿۱۷﴾

پھر ہوگا -

 د و نون کاآ نجام    

 

آ ن

و ہ د و نونکہ      -

( ہونگے) آ  گ میں -



َ  َ ۡن خ  َّ د 

ا   : دَْلَْخَْ▫

 

ہمیشہ ر ہنا ، د و آ م ہوی

-ہمیشہ  ر ہنے و آ لا  -دالِْخَْ▫

ِ  ف ینَ

َ َََّٰ ک   َ

ل زٰٓؤو ج 

َ ِ مَ ینن  لَّظّٰ

  ِ َف ین  َ ۡن وِمَ  َف یَلَّنذ ر َخ  َّ د  ذ ۤ ََل ن وِمَ  َع  َ ب ت  َ  ف ک  ن  ِ مَ ینن  زٰٓؤولَلَّظّٰ ََج  َََّٰ ک   َ﴿۱۷﴾

ہمیشہ ر ہیں گے-

ن نَ َ/خِٰ دو  َ ۡن ہمیشہ  ر ہنے و آ لے-خ  َّ د 

آ س میں-

آ و ر  یہی ہے-

ا لمون کی-

 

ط

ر آ   د و نون ) بدلہ ی ا  صلہ    : ءجزا-سزآ  -
ن 
(  آ چھا   



َف َ  َ ۡن وِمَ  َف یَلَّنذ ر َخ  َّ د  ذ ۤ ََل ن وِمَ  َع  َ ب ت  َف ک  ن   َ َ    ِ ین

﴿َ ِ مَ ینن  زٰٓؤولَلَّظّٰ ََج  ﴾۱۷ََّٰ ک 

ا  ہے کہ ہمیشہ کے

 

لیے جہنم میں پھر د و نون کا آ نجام یہ ہوی

ا لمون کی یہی جزآ  ہے۔

 

جائیں، آ و ر  ط

The end of both will be that they will go into the Fire, 
dwelling therein for ever. Such is the reward of the 

wrong-doers.



لَ نوۡ  ِ َاٰ  َ ۡن  ِ ِ  َلَّذ ُّۡ   ٰٓ ۡ

ۡلَلللّٰہ  قو لتذ

َ رنَت ََّنََ  ننظو

د یکھنا: نظر▫

ا  ،  تو: آ س ماد ے سے  د و سرے معنی ▫

 

.......جہ د ینا ،  غور  و  فکر کری

سٌَ ن فن

 ندگی،  ز و ح: نفس▫

 

 ،    جی ،    ز

 

,Soulسا نس      ،        جان Heart, person

دَ  ََّ غ  تن  ِ دذ  َ ذِ َ رنََن فنسٌَ ََّنت ننظو  َ ۡلَلللّٰہ ََ قو
لَلتذ نوۡ  ِ َاٰ  َ ۡن  ِ ِ  َلَّذ ُّۡ   ٰٓ ۡ

 لائے ہو-

 

آ ے لوگو جو آ یمان

 ر و        آ للہ سے-

 

د

لامْالامر: لْ  آ و ر  چاہیے کہ د یکھے-
آ مر  کا صیغہ 

 ر  شخص-
ہ

 و آ  سا نس لینے: متنفس▫



کیا -ذِ َ•

•َ تن  ِ دذ  َ

قْدْم-ماد ہ     ▫
مُْ▫ مَْيُ قَدِ  آ  گے بھیجنا:  قَدَّ

دَ َّ َ• غ 

Tomorrowآ  نے و آ لا   کل:غَد▫

ر یب آ و ▫
ق
 ندگی پر بھیکل     کے علاو ہ  آ س لفظ کا آ طلاق   مستقبل 

 

ر  آ  نیوآ لی  آ خرو ی ر

دَ  ََّ غ  تن  ِ دذ  َ ذِ َ رنََن فنسٌَ ََّنت ننظو  َ ۡلَلللّٰہ ََ قو
لَلتذ نوۡ  ِ َاٰ  َ ۡن  ِ ِ  َلَّذ ُّۡ   ٰٓ ۡ

بھیجا ہے

کل کے یئے-

آ  گے پہنچنا: مَْقَدِْ

امسگذر ے  ہوئے کل کے یئے-



ۡلَ قو َلتذ لللّٰہ َ 

َلللّٰہ  ل نذ

نرٌَ ۡ ی خ 

کسی معاملے کی حقیقت کو جاننا   : خبر▫

ا : الخبیر▫

 

ب  کچھ جاننے و لا ، ی ا خبر ، د آ ی
س

جو-َ مَ  َ

َ نۡن  ِو مَ  عن ت 

ۡلَ قو َلتذ نَۡ  لللّٰہ َ  ِو مَ  عن ٌََََۢ مَ  َت  نر ۡ ی َلللّٰہ ََخ  َل نذ ﴾۱۸﴿ن 

 ر و  آ للہ سے-

 

آ و ر  د

بےشک آ للہ  تعالیٰ-

پور ی طرح ی ا خبر ہے-

تم کرتے ہو-



 ر  شخص
ہ
 ر و ، آ و ر  

 

 لائے ہو، آ للہ سے د

 

 یہ د یکھے کہ آ ے لوگو جو آ یمان

 کیا ہے۔ آ للہ

 

 ر تے ر ہو، آ للہ آ سُ نے کل کے لیے کیا شا مان

 

 سے د

ب  آ عمال سے ی ا خبر ہے جو
 س

 

تم کرتے ہویقیناً تمہار ے آ نُ

َ ذِ سٌَ َن فن رنَ ََّنت ننظو  َ ۡلَلللّٰہ ََ قو
لَلتذ نوۡ  ِ َاٰ  َ ۡن  ِ ِ  َلَّذ ُّۡ   ٰٓ َۡ تن  ِ دذ  َ َ 

ۡلَ قو َلتذ  َ د   َ َۚ َلللّٰہ َّ غ  نۡن  ِو مَ  عن ٌََََۢ مَ  َت  نر ۡ ی َلللّٰہ ََخ  ﴾۱۸﴿ل نذ

O ye who believe! Fear Allah, and let every soul look to 
what (provision) He has sent forth for the morrow. Yea, 

fear Allah: for Allah is well-acquainted with (all) that ye do



طَّابِْرَضِيَْاللَُّّْقالَْ• :  ْعَن هُْعُمَرُْب نُْالخَ 
ْتَُْحَاسِبُواْ• سَكُم ْقَ ب لَْاسَبُواْ،ْوَزنِوُاْأنَ  فُْأنَ  فُسَكُم ْقَ ب لَْأَن 

وَنُْعَلَْ ْتُوزنَوُاْ،ْفإَِنَّهُْأَه  سَابِْغَدًْأَن  ْي كُم ْفِْالحِ  اْأَن 
مَْ تُاَسِبُواْأنَ  فُسَكُمُْال يَ و 

تمہیںکہپہلےسےآ سآ و ر لوکرمحاسبہآ پناجائےلیاحسات  تمہار آ کہپہلےسےآ س•

 کیونکہلیاکرو  جانچد  خوکوآ  ت  آ پنےتم،جائےتولا

 

کللیناکرحسات  آ  ح

منسبتکید ینےحسات  

ُ

 

ن

 آ  شلیےکےلوگون

 

گاہوا ن

َ د  ََّ غ  تن  ِ دذ  َ ذِ َ رنََن فنسٌَ ََّنت ننظو  َ ۡلَلللّٰہ ََ قو
لَلتذ نوۡ  ِ َاٰ  َ ۡن  ِ ِ  َلَّذ ُّۡ   ٰٓ ۡ



 ندگی کو •

 

شا نی ر

 

ن
 "آ 

 

 تقسیم کیا" کل"آ و ر  " آ  ح

 

 گیا ہے۔ موجود ہ د نیا کے د ر میان

 کی د نیا آ س کا کل 

 

 ہے آ و ر  آ  خرت

 

 کا آ  ح

 

شا ن

 

ن
ہےآ 

 می آ نجا•

 

 موجود ہ د نیا میں جو کچھ کرے گا آ س کا لار

 

شا ن

 

ن
م آ س کو آ  نے و آ لی طویل آ 

 ندگی میں بھگتنا پڑے 

 

گاتر ر

ا م آ شلام •

 

ہےیہی آ صل حقیقت ہے آ و ر  آ سی حقیقت کا د و سرآ  ی

 کی کامیابی آ س میں ہے کہ و ہ آ س حقیقت و آ قعی•

 

شا ن

 

ن
 ہن میں آ 

 

کو ہمیشہ د

 ندگی غلط ہو کر سے غافل ہوجائے آ س کیر کھے۔ جو شخص آ س حقیقت 

 

پور ی ر

 کا کو

 

 آ و ر  غیر مسلمان

 

ر ق ر ہ جائے گی۔ آ س معاملہ میں مسلمان
ف
نهیںئی 

 ملے گا ج ب  کہ و آ قع مسلمانون 

 

ت
ق
۔ۃً و ہ آ س پر قائم ہونکو آ س کا فائدہ آ سی و 

َ د  ََّ غ  تن  ِ دذ  َ ذِ َ رنََن فنسٌَ ََّنت ننظو  َ ۡلَلللّٰہ ََ قو
لَلتذ نوۡ  ِ َاٰ  َ ۡن  ِ ِ  َلَّذ ُّۡ   ٰٓ ۡ



َ َلَ   َ

ل نۡ و ن نۡ ت کو

َ  َ ۡن  ِ ک  َّذ

ۡلَلللّٰہ  ن سو

نْسْي-ماد ہ     ▫

َ نۡ وِ ََل ننفوس  نۡ وِ ف   ننسٰ ۡلَلللّٰہَ  َن سو  َ ۡن  ِ لَک  َّذ نۡ و ن نۡ َت کو َلَ   َ  َ نۡن  قو َلَّنفٰس  وۡ َہو ٰٓئ ک  َّ ﴾۱۹﴿لوَ

جو بھول گئے آ للہ کو-

آ و ر  نہ -

-  

 

تم ہو جاو

 لوگون کی طرح -

 

آ ن

ا  :نَسِىَْيَ ن سَى

 

بھول جای



َوَِ  ننسَٰفَ  نۡ

ا  :  نَسِىَْيَ ن سَى□

 

بھول جای

ھلا د ینا  :يُ ن سِي-أنَ سٰىْ□
 
ن

َل ننَ َوَِفوس  نۡ

َٰٓ َّ َئ َلوَ وَۡہوَک 

َ نۡن  قو لَّنفٰس 

َ نۡ وِ ََل ننفوس  نۡ وِ ف   ننسٰ ۡلَلللّٰہَ  َن سو  َ ۡن  ِ لَک  َّذ نۡ و ن نۡ َت کو َلَ   َ  َ نۡن  قو َلَّنفٰس  وۡ َہو ٰٓئ ک  َّ ﴾۱۹﴿لوَ

آ نهیں سو غافل کر د ی ا -

آ  ت  سےآ پنے-

نے آ للہ

یہی لوگ ہیں-

- 

 

ر مان
ف
ا 

 

ی



َ  ََ ۡلَنَۡکوَتَ لَ  َن سو  َ ۡن  ِ لَک  َّذ نۡ و وَِلللّٰہ ن ََف   ننسٰ َفوَل ننَنۡ َوَِس    َنۡ

َٰٓ َّ َہوَئ َلوَ نَۡفَٰلَّنَوَۡک  قو َس  ﴾۱۹﴿ن 

  جو آ للہ کو بھو

 

 لوگون کی طرح نہ ہو جاو

 

ل گئے تو آ للہآ نُ

لا د ی ا ، یہی
 ھ
ن

لوگ فاسق ہیںنے آ نُهیں خود  آ پنا نفس 

And be ye not like those who forgot Allah; and He 
made them forget their own souls! Such are the 

rebellious transgressors!



 یہ  آ  -علامہ  آ قبال ؒ  کے فلسفہ ٔ   خود ی کا  منبع  •

 

 ت
ن

   -فلسفۂ  خود ی  •

 

 آ ت

 

 د

 

عرفان

• 

 

 کا لفظ ہے جو لغوی آ عتبار  سے د ر ح

 

 ی ا ن

 

ا  ہے خود ی فار سی ر

 

ھث
ک

 یل معانی ر 

 

: د

ا نیت

 

لیکن   خود ی  کے و سیع معنی-خود  ر آ ئی، خود  سری ، خود  مختار ی، خود  پرستی، آ ی

oا م ہے۔

 

 کا د و سرآ  ی

 

خود ی خود  حیات

oو ق طلب ہے ۔ 

 

خود ی سے مرآ د  خود  آ  گاہی ہے۔ خود ی د

oو  ند 

 

 کے مترآ د ف ہے۔ خود ی سرچشمہ خ د ت

 

 ہے۔خود ی آ یمان

 

ر ت

oکا سر 

 

  حیات

 

چشمہ ہےخود ی یقین کی گہرآ ئی ہے۔ خود ی سور

oہے  

 

د

 

 و ق تخلیق کا ماخ

 

آ و ر  د

َ نۡ وِ ۡلَلللّٰہ َف   ننسٰ َن سو  َ ۡن  ِ لَک  َّذ نۡ و ن نۡ َت کو َلَ   ََ نۡ وِ ََل ننفوس 



• 

 

ا  خود ی کا یہ تصور  خود  شناسی سے شرو ع ہوکر بندے کو خ

 

ک لے جای

 

ہےد آ  شناسی ی

ا م خود ی •

 

 کا ی

 

 ندگی کی آ علی ترین صور ت

 

ہےآ س آ نفرآ د ی ر

 نهیں بلکہ آ ثبا•

 

 آ ت

 

 ندگی کا مقصود  فنائے د

 

شا نی ر

 

ن
 آ 

 

 آ ت

 

  خود ی آ و ر  قائئے د

 

ہےت

ى-۱تربیت خود ی کے تین مرآ حل•
ٰ
لہ

 آ 

 

ى-۳ضبط نفس-۲آ طا عب
ٰ
لہ

 آ 

 

 ت
ن
نیا

 د ی ک •

 

ر

 

ن
ر د  آ پنی خود ی کی تعمیرج ب  آ قبال کے  

ف
چاہیےآ سے تو لے و  تکمیل کر کوئی 

 کہ آ پنی صلاحیتون کو آ پنی 

 

کرے لیے آ تعمالل کے(ملت/معاشرے )جماعب

•  

 

ت
ل
د آ  شناسی ، تسخیر کائناآ سکی بدو 

 

ا  ، شیطاخود  شناسی ، خ

 

و ن پہ قابو ی ا ی

 

لئ
 
ث  َ
ج 

 ، 

 

 کا ت

 

ن

شا نی کے تمام  کما

 

ن
 آ 

 

ا    حیات

 

 ندگی کے مقابلہ  آ و ر  آ س پہ قابو ی ا ی

 

  کا حصول  آ و ر  ر

 

لات

مقصد کی  تکمیل 

َ نۡ وِ ۡلَلللّٰہ َف   ننسٰ َن سو  َ ۡن  ِ لَک  َّذ نۡ و ن نۡ َت کو َلَ   ََ نۡ وِ ََل ننفوس 



•  

 

   د ر و ن

 

 خود ی کیا ہے ر آ ر

 

 کاکیا ہے بیدآ ر یٔ خود ی حیات

 

ئنات

 نہان لا آ لہ خود ی •
 
 ر 
س
آ للہ آ لہ ہے تیغ فسان لاخود ی آ للہکا 

 کر  نیم شبی یہ مرآ قبے یہ سرُو ر •

 

یہ د

خود ی کے نگہبان نهیں تو کچھ بھی نهیںتری 

ہےآ س کی تقدیر ہی محکومی و  مظلومی •

قوم جو کر نہ سکی آ پنی خود ی سے آ نصاف

ے ہیں•

 

شکئ
  

 

وُ  کو تور
ن 
گ و  

 

خود ی سے آ  س طلسم  ر ی

و  سمجھا نہ میں یہی 
ُ

 

ن
سمجھاتوحید تھی جس کو نہ 

َ نۡ وِ ۡلَلللّٰہ َف   ننسٰ َن سو  َ ۡن  ِ لَک  َّذ نۡ و ن نۡ َت کو َلَ   ََ نۡ وِ ََل ننفوس 



ر و  آ سی سے•
ن 
 ندگی آ سی سے تیری آ  

 

تیری ر

ا ہی نہ ر ہی تو ر و  جو 

 

سیاہیر ہی خود ی تو ش

ے نهیں ہے تمنائے سرو ر ی لیکن•
س
ک

 ہو جس میں و ہ سرو ر ی کیا خود ی 

 

ہےکی موت

• 

 

  سے ہے عمر جاو د آ ن کا چرآ ع

 

خود ی کے شا ر

  سے ر و شن ہیں آ متون کے 

 

 خود ی کے سور

 

چرآ ع

و تو•
ل

 

خ
طفا ئی۔ خود ی کی 

مص
ن میں کبری ا ئیخود ی کی جلوتون میں 

 مین 

 

 د  میں ہے شر

 

۔خود ی کی ر

 

 و  کرسی و  عرس

 

د آ ئیا ر ی و  آ  سمان

 

خ

َ نۡ وِ ۡلَلللّٰہ َف   ننسٰ َن سو  َ ۡن  ِ لَک  َّذ نۡ و ن نۡ َت کو َلَ   ََ نۡ وِ ََل ننفوس 



 جبریل                                              •

 

خود ی ہو علم سے محکم تو غیرت

آ سرآ فیلہو عشق سے محکم تو صور   آ گر 

 فکان ہے آ پنی آ  نکھون پر عیان ہو جا•

 

ن

کُ

   

 

تو ر آ ر

د آ  کا ترجمان ہو جاخود ی 

 

  د آ ن ہو جا خ

 

کا ر آ ر

  سے خ د آ ئی •

 

ر
ک
 ہے مر

 

قومون کے لئے موت

  تو خود ی کیا ہے ہو 

 

ر
ک
د آ ئیصاجب  مر

 

خ

د ل  میں ہےترے خود ی   کا  نشیمن  

ل میں ہےفلک 

 

ی
جس طرح آ  نکھ کے 

َ نۡ وِ ۡلَلللّٰہ َف   ننسٰ َن سو  َ ۡن  ِ لَک  َّذ نۡ و ن نۡ َت کو َلَ   ََ نۡ وِ ََل ننفوس 



   میں مگن ہو کر  آ سی  د نیا  کو بنا•

 

 کے لطف  و  لذت

 

 ندآ  ح

 

گی  نے کی فکر  میں ر

لگا د ی ا  آ گر یہیں کا  کل سرمایہ  

ا  آ و ر   جو آ بدی  کل آ  نے و آ لا  ہے  آ س سے ی ا لکل غافل•

 

سرآ  سر  گھاٹے -ہوی

کا سود آ 

 ر  شخص  آ پنا   خود   محتسب  ہے  ،  حسات  لگا  لے   آ •
ہ

س نے  کہان  سرمایہ  کار ی   

کر ر کھی  ہے    

آ و ر   آ س سرمایہ کار ی کا آ نجام  کیا ہو گا     •

 می نتیجه   •

 

ر آ موشی  کا لار
ف
د آ  

 

ر آ موشی -خ
ف
خود   

َ نۡ وِ ََل ننفوس  نۡ وِ ۡلَلللّٰہ َف   ننسٰ َن سو  َ ۡن  ِ لَک  َّذ نۡ و ن نۡ َت کو َلَ   َ



َ لَ 

َ َی سن ۡ یۤۡ ت 

ر :  سواء□
ب 
ر آ 
ب 

ا 

 

ا  ، ہموآ ز  کرپ

 

کرپ

□ 

 

ر پس میں آ  د و  چیزو ن کا :  مساو آ ت
ب 
ر آ 
ب 

ا ہو

 

پ

 میںجو (equator-خطِ آ ستوآ ء  ):ءاستوا□

 

ا  کرن میں تقسیمحصو و  د و  ز

 

ہے پ

 :آ ز د و  میں □

 

سوآ  ، مساو ی  ، مساو آ ت

َ َحَٰل صن لَّنذ ر بو

نذۃَ  َلَّنج  حٰبو َل صن  َ َلَّنذ ر َ حٰبو ََل صن ۡ یۤۡ ت  َی سن لَ 

نهیں -

ر -
ن 
ر آ 
ن 

ر -
ب 
ر آ 
ب 
 آ و ز  مقدآ ز  کی 

 

ت
ل
ی کے لیئےحا

) 

 

 ح

 

-آ  گ و آ لے   )آ ہل  د و ر



َ  ََ َحَٰل صن نذۃَ لَّنَبو ج 

وَۡہوَ

َ ن  نَ و ٓ ئ ز لَّنف 

ا :يَ فُوزُْ–فاَزَْ▫

 

 ی ا ی

 

ا   ،  نجات

 

کامیات  ہوی

زُْ▫  -کامیابی :فَ و 
 
ب

ا سلامتی کے سا تھ 

 

ک پہنچ جاپ

 

ھلائی پ

ا  آ و ز  کسی محبوت  ▫

 

ا کسی مصیبت سے بچ جاپ

 

ک پہنچ جاپ

 

چیز پ

َ ن  نَ و ٓ ئ ز َلَّنف  وۡ نذۃ َہو َلَّنج  حٰبو ﴾۲۰﴿ل صن

- 

 

ب

 

آ و ر  آ ہل  ج ئ

و ہی ہیں-

)کامیات  (مرآ د  ی ا نے و آ لے-



َ َی سن َلَ  ۡ یۤۡ َت  َحَٰل صن َلَّنذ ر َبو  ََ َحَٰل صن بو

نذۃَ لَّنَ َ  ج  َحَٰل صن نذۃ َہوَلَّنَبو ٓ َلَّنَوَۡج  َف  نَ و َئ ز ﴾۲۰﴿ن 

 میں جانے و آ لے

 

ب

 

 میں جانے و آ لے آ و ر  ج ئ

 

 ح

 

 کبھی د و ر

 میں جانے

 

ب

 

ے۔ ج ئ

 

شکئ
و آ لے ہی آ صل میں یکسان نهیں ہو 

کامیات  ہیں

Not equal are the Companions of the Fire and the 
Companions of the Garden: it is the Companions of the 

Garden, that will achieve Felicity.



 ندگی   آ و •

 

    ر

 

  فکر ، طرر

 

ر    مقاصد  آ لگ  د نیا   میں       د و نون کا طرر

  میں   عذآ ت  ، ثوآ ت   آ و ر  آ نجام آ لگ  •

 

آ  خرت

شا نی آ قدآ •

 

ن
    ،  آ و ر  بلند   آ 

 

د آ    ، قیامب

 

ر  کا حامل  آ ی ک   ی ا د    خ

  میں غرق  ،   ہوآ  و  ہوس کا  قید•

 

ا ت

 

ش
ہ 
ی د و سرآ     ماد ی خوآ 

نذۃَ  َلَّنج  حٰبو َل صن  َ َلَّنذ ر َ حٰبو ََل صن ۡ یۤۡ ت  َی سن لَ 


